30.11.2013

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L3211

(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) nr 1202/2013
z dnia 20 listopada 2013 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia Rady (WE) nr 1215/2009 w odniesieniu do kontyngentéw tary-
fowych na wino

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w
szczego6lnosci jego art. 207 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom
narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

()  Od 2000 r. Unia przyznaje nieograniczony bezclowy
dostep do rynku UE dla prawie wszystkich produktow
pochodzacych z panstw Batkanéw Zachodnich. Obecnie
system ten funkcjonuje w oparciu o rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1215/2009 (2.

(2)  Wszystkie kraje Batkanéw Zachodnich korzystajg z prefe-
rencyjnych ustalen handlowych, w tym indywidualnych

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 22 pazdziernika 2013 r.
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) i decyzja
Rady z dnia 15 listopada 2013 r.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1215/2009 z dnia 30 listopada 2009 r.
wprowadzajace nadzwyczajne Srodki handlowe dla krajéw i terytoriow
uczestniczacych lub powigzanych z procesem stabilizacji i stowarzy-
szania Unii Europejskiej (Dz.U. L 328 2 15.12.2009, s. 1).

kontyngentéw taryfowych, wynikajacych z ukladéw o
stabilizacji i stowarzyszeniu oraz uméw przejSciowych w
sprawie handlu i kwestii zwigzanych z handlem zawar-
tych z tymi krajami, z wyjatkiem Kosowa ().

(3)  Na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1215/2009 usta-
nowiono globalny kontyngent taryfowy dla wina w wyso-
kosci 50 000 hl, dostepny dla wszystkich beneficjentéw
na zasadzie kolejnosci zgloszen, z zastrzezeniem wyczer-
pania indywidualnych kontyngentéw taryfowych przewi-
dzianych w ukladach o stabilizacji i stowarzyszeniu lub
umowach przejSciowych.

(4)  Stabilny dostep do rynku UE jest warunkiem spofeczno-
gospodarczego rozwoju Kosowa, ktére wykazalo, ze
posiada potencjat w zakresie wywozu wina. Wobec braku
indywidualnego kontyngentu taryfowego producenci
wina z Kosowa nie moga liczy¢ na niezbedny poziom
przewidywalnosci realizowanego przez nich eksportu.

(5)  Nalezy wiec przyznaé indywidualny roczny kontyngent
taryfowy w wysokosci 20 000 hl na wywdz wina z
Kosowa do Unii, a takze proporcjonalnie obnizy¢
globalny roczny kontyngent taryfowy na wino dostgpny
dla wszystkich beneficjentéw z 50 000 hl do 30 000 hl.

(6)  Przyznanie indywidualnego kontyngentu taryfowego
nastagpi poprzez zamknigcie istniejagcego globalnego
kontyngentu taryfowego oraz otwarcie dwdch nowych
kontyngent6w, ktérych catkowita wielkos¢ bedzie réwna
wielkosci zamknigtego kontyngentu taryfowego.

(}) Uzycie tej nazwy nie ma wplywu na stanowiska w sprawie statusu

Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bez]iieczeﬁstwa ONZ nr 1244
(1999) oraz opinig Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci na
temat ogloszenia przez Kosowo niepodlegtosci.
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Nalezy takze wprowadzi¢ mechanizm, ktéry pozwoli
unikng¢ niepewnosci prawa w odniesieniu do kontyn-
gentéw taryfowych dostepnych w dniu wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia oraz zapobiec sytuacji, w
ktorej catkowita wielko§¢ koncesji przekroczy 50 000 hl.

Poniewaz catkowita wielko$¢ koncesji nie ulega zmianie,
niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na sektor wina
w Unii. Niniejsze rozporzadzenie nie wplywa réwniez na
szczeg6lne koncesje wynikajace z ukladow o stabilizacji i
stowarzyszeniu lub uméw przejsciowych.

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na obowigzki
Unii w ramach Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) i
nie zachodzi w tym zakresie konieczno$¢ uzyskania
odstepstwa ustanowionego przez WTO.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1215/2009,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 1215/2009

W rozporzadzeniu (WE) nr 1215/2009 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

1)

w art. 7a ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

,2.  Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o
ktérych mowa w art. 7, powierza si¢ Komisji na okres pieciu
lat od dnia 3 grudnia 2013 r. Komisja sporzadza sprawo-
zdanie dotyczace przekazania uprawniefi nie pdzniej niz
dziewigé miesigcy przed konicem okresu pigciu lat. Przeka-
zanie uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie
same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprze-
ciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie p6Zniej niz trzy miesigce
przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 7,
moze zostaé odwotane w dowolnym momencie przez Parla-
ment Europejski lub Rade. Decyzja o odwolaniu konczy
przekazanie okre$lonych w niej uprawniefi. Decyzja o odwo-

>

faniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opubliko-
waniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w okres-
lonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wplywa ona
na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delego-
wanych.”;

zalacznik I zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalacz-
niku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Srodki przejéciowe

Od dnia 3 grudnia 2013 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. stosuje
si¢ nastepujace $rodki przejsciowe:

1)

aaldo kontyngentu taryfowego 09.1515 na dzien 3 grudnia
2013 r. zostaje w sposGb proporcjonalny przeniesione do
nowych kontyngentéw taryfowych o numerach porzadko-
wych 09.1530 i 09.1560, w nastepujacy sposéb:

a) poczatkowa wielko$¢ kontyngentu taryfowego 09.1530
oblicza si¢ przy uzyciu nastepujgcego wzoru:

0,6 x saldo kontyngentu taryfowego 09.1515 na dzien
3 grudnia 2013 r;

b) poczatkowa wielkos¢ kontyngentu taryfowego 09.1560
oblicza si¢ przy uzyciu nastepujacego wzoru:

0,4 x saldo kontyngentu taryfowego 09.1515 na dzien
3 grudnia 2013 r;

¢) obydwie wielkoSci poczatkowe nalezy zaokragli¢ do jed-
nostki catkowitej (hektolitra);

nierozstrzygniete wnioski o skorzystanie z kontyngentu tary-
fowego 09.1515 (w przypadkach gdy nie doszto do rozdys-
ponowania kontyngentu) przenosi si¢ odpowiednio do
kontyngentéw taryfowych 09.1530 i 09.1560, zgodnie z
miejscem pochodzenia wina.

Artykut 3

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po

jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 20 listopada 2013 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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KONTYNGENTY TARYFOWE, O KTORYCH MOWA W ART. 3 UST. 1

Niezaleznie od regul interpretacji Nomenklatury scalonej (CN) tre$¢ opisu produktéw ma charakter wylacznie orienta-
cyjny; natomiast w kontekscie niniejszego zalacznika system preferencyjny ustala si¢ na podstawie zakresu kodow CN. W
przypadku gdy wskazane s kody ex CN, system preferencji nalezy okresli¢ poprzez laczne zastosowanie kodu CN i odpo-
wiadajacego mu opisu.

L.p.

Kod CN

Opis

Roczna wiel-
kos¢ kontyn-
gentu (1)

Beneficjenci

Stawka celna

09.1571

0301 91 10
0301 91 90
0302 11 10
0302 11 20
0302 11 80
0303 14 10
0303 14 20
0303 14 90
0304 42 10
0304 42 50
0304 42 90
ex 0304 52 00
0304 82 10
0304 82 50
0304 82 90
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 39 90
0305 43 00
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Pstrag (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncor-
hynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhyn-
chus gilae, Oncorhynchus apache i Oncorhynchus
chrysogaster):  zywy; $wiezy lub schlodzony;
zamrozony; suszony, solony lub w solance,
wedzony; filety rybne i pozostale migso rybie;
maki, maczki i granulki, nadajace si¢ do spozycia
przez ludzi

15 ton

Obszar celny Kosowa

0 %

09.1573

0301 93 00

0302 73 00

0303 25 00
ex 0304 39 00
ex 0304 51 00
ex 0304 69 00
ex 0304 93 90
ex 0305 10 00
ex 0305 31 00
ex 0305 44 90
ex 0305 59 80
ex 0305 64 00

Karpiowate (Cyprinus carpio, Carassius carassius,
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp.,
Cirrhinus  spp., Mylopharyngodon piceus): zywy;
$wiezy lub schlodzony; zamrozony; suszony,
solony lub w solance, wedzony; filety rybne i
pozostale mieso rybie; maki, maczki i granulki,
nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

20 ton

Obszar celny Kosowa

0%

09.1575

ex 0301 99 85
0302 85 10
0303 89 50

ex 0304 49 90

ex 0304 59 90

ex 0304 89 90

ex 0304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 39 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Leszcz morski (Dentex dentex i Pagellus spp.):
zywy; Swiezy lub schlodzony; zamrozony;
suszony, solony lub w solance, wedzony; filety
rybne i pozostale migso rybie; maki, maczki i
granulki, nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

45 ton

Obszar celny Kosowa

0%
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L.p.

Kod CN

Opis

Roczna wiel-
ko$¢ kontyn-
gentu (!)

Beneficjenci

Stawka celna

09.1577

ex 0301 99 85
0302 84 10
0303 84 10

ex 0304 49 90

ex 0304 59 90

ex 0304 89 90

ex 0304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 39 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Labraks (moron) (Dicentrarchus labrax): zywy;
$wiezy lub schlodzony; zamrozony; suszony;
solony lub w solance, wedzony; filety rybne i
pozostale migso rybie; maki, maczki i granulki,
nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

30 ton

Obszar celny Kosowa

0%

09.1530

ex 2204 21 93
ex 2204 21 94
ex 2204 21 95
ex 2204 21 96
ex 2204 21 97
ex 2204 21 98
ex 2204 29 93
ex 2204 29 94
ex 2204 29 95
ex 2204 29 96
ex 2204 29 97
ex 2204 29 98

Wino ze $wiezych winogron, o rzeczywistej
objetodciowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej
15 % obj., inne niz wina musujace

30 000 hl

Albania () Boénia i Hercego-
wina (}), Chorwacja, byla jugo-
stowianiska republika
Macedonii (#), Czarnogoéra (°),
Serbia (), obszar celny

Kosowa ()

Zwolnienie

09.1560

ex 2204 21 93
ex 2204 21 94
ex 2204 21 95

Wino ze $wiezych winogron, o rzeczywistej
objetosciowej mocy alkoholu nieprzekraczajacej
15 % obj., inne niz wina musujace

20 000 hl

Obszar celny Kosowa

Zwolnienie”

ex 2204 21 96
ex 2204 21 97
ex 2204 21 98
ex 2204 29 93
ex 2204 29 94
ex 2204 29 95
ex 2204 29 96
ex 2204 29 97
ex 2204 29 98

Jedna globalna wielko$¢ na kontyngent taryfowy dostepny dla przywozu pochodzacego od beneficjentéw.

Dostep do tego globalnego kontyngentu taryfowego dla wina pochodzacego z Albanii jest uzalezniony od uprzedniego wyczerpania indywidualnych kontyngentéw taryfo-
wych przewidzianych w protokole w sprawie wina zawartym z Albanig. Ten indywidualny kontyngent taryfowy otwiera si¢ dla numeréw porzadkowych 09.1512
i09.1513.

Dostep do tych globalnych kontyngentéw taryfowych dla wina pochodzacego z Bosni i Hercegowiny jest uzalezniony od uprzedniego wyczerpania obydwu indywidual-
nych kontyngentéw taryfowych przewidzianych w protokole w sprawie wina zawartym z Bo$nig i Hercegowing. Te indywidualne kontyngenty taryfowe otwiera si¢ dla
numeréw porzadkowych 09.1528 i 09.1529.

Dostep do tego globalnego kontyngentu taryfowego dla wina pochodzacego z bylej jugostowiafiskiej republiki Macedonii jest uzalezniony od uprzedniego wyczerpania
obu indywidualnych kontyngentoéw taryfowych przewidzianych w protokole dodatkowym w sprawie wina zawartym z bylg jugostowianskg republika Macedonii. Te indy-
widualne kontyngenty taryfowe otwiera si¢ dla numeréw porzadkowych 09.1558 i 09.1559.

Dostep do tych globalnych kontyngentéw taryfowych dla wina pochodzacego z Czarnogéry jest uzalezniony od uprzedniego wyczerpania indywidualnego kontyngentu
taryfowego przewidzianego w protokole w sprawie wina zawartym z Czarnogérg. Ten indywidualny kontyngent taryfowy otwiera si¢ dla numeru porzadkowego
09.1514.

Dostep do tych globalnych kontyngentéw taryfowych dla wina pochodzacego z Serbii jest uzalezniony od uprzedniego wyczerpania obu indywidualnych kontyngentéw
taryfowych przewidzianych w protokole w sprawie wina zawartym z Serbia. Te indywidualne kontyngenty taryfowe otwiera si¢ dla numeréw porzadkowych 09.1526
i09.1527.

Dostep do tych globalnych kontyngentéw taryfowych dla wina pochodzacego z obszaru celnego Kosowa jest uzalezniony od uprzedniego wyczerpania kontyngentu tary-
fowego przewidzianego w niniejszym rozporzadzeniu. Ten indywidualny kontyngent taryfowy otwiera si¢ dla numeru porzadkowego 09.1560.




